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W dwujezycznym wierszu Etleche werter ojf mame loszn (Pare stéw w
matczynym jezyku) z 1984 roku Irena Klepfisz proponuje definicje réznych
waznych dla siebie wyrazéw. Jedna z nich brzmi: ,di lezbianke - ta, ktéra
mieszka ze wspoétlokatorka, chociaz nigdy nie uzywaliSmy tego stowa” (2024,
s. 355). Wiersz Klepfisz przycigga ttumaczki - doczekat sie kilku
nieoficjalnych przektaddéw na jezyk polski, stale jest na nowo odczytywany i
rozumiany. Jak pisze Zohar Weiman-Kelman, poetka w tym utworze
»~Wykorzystuje dynamike nieudanego przektadu miedzy jidysz a angielskim,

pozwalajac im dotykac sie - czy wrecz popychac - nawzajem, przez co takze



dotykaja one i nas” (2010, s. 20). Uwaza sie, ze to Klepfisz wprowadzita do
jidysz okreslenie ,lezbianke”. Okreslenie geja istnieje w jidysz od dawna,
lesbijki byly niewidoczne. Intymny, osobisty wiersz Klepfisz pojawia sie jako
inspiracja w performansie wtasnie pod tytutem Lezbianke zaprezentowanym

podczas Festiwalu £.0dz Wielu Kultur.

Patrycja Kowanska, tworzaca tez pod pseudonimem Marianna Furor, to
dramaturzka, performerka i rezyserka teatralna, znana m.in. z duetu Gruba i
Glupia. L.édzki spektakl wspéttworzyt kompozytor i producent muzyczny
Szymon Lechowicz, a konsultacji merytorycznych udzielity Joanna Podolska i
Irmina Gadowska z Uniwersytetu Ldodzkiego. Lezbianke to nie pierwsza
queerowo-zydowska opowiesé¢ Kowanskiej. Wczesniej pracowata jako
dramaturzka przy spektaklu Nieustraszona mitos¢ Eve Adams poswieconym
tytutowej lesbijskiej aktywistce urodzonej w Miawie jako Chawa Ztoczewer,
potem dziatajgcej w Nowym Jorku i ostatecznie zmartej tragicznie w
Auschwitz. Spektakl wyrezyserowata w Starym Teatrze w Krakowie Olga
Ciezkowska. Tam jednak mieliSmy pelnowymiarowe przedstawienie, petne
informacji historycznych o gtdéwnej bohaterce (nawet jesli pojawialy sie tez
fantazje czy domysty). W 16dzkiej Lezbianke praca herstoryczna polega nie
tyle na dobudowywaniu wiedzy, ile na aktualizacji i nadaniu historii

emocjonalnego wymiaru.

Glownymi bohaterkami opowiesci sa Dina Matus i Ida Brauner - artystki
zwigzane z 16dzka grupa Jung Idysz. Ta awangardowa grupa artystyczna
dziatata w latach 1919-1921 i jesli jest pamietana, to gtownie ze wzgledu na
wspoéttworzacych ja mezczyzn - m.in. Mojzesza Brodersona, Jankiela Adlera
czy Henryka Berlewiego. Kowanska postanowita odzyskac historie
przedwojennych zydowskich artystek tworzacych w Lodzi. Punktem wyjscia

jest biogram Diny Matus w Wikipedii, w ktorym pojawia sie zdanie:



,Przyjaznila sie z Ida Braunerdwng, mieszkata z nig i wspolnie wykonywaty
batiki”. Co to znaczy, ze dwie kobiety ze soba mieszkaty? Czy mozna z tego
wysnuwac wnioski na temat taczacych ich relacji? To niewinne zdanie w

biogramie jest trybikiem, ktéry uruchamia narracje Kowanskie;j.

,Di lezbianke” - ta, ktéra mieszka ze wspotlokatorka. Matus i Brauner
mieszkajace razem i robigce wspdlnie batiki, czyli farbowane tkaniny. Ta
wizja przypomina przytaczane ironicznie historie o kobietach, ktore przezyty
cale zycie razem, ale przez historykdw zostang opisane jako
,wspotlokatorki”. Ale to tez opowies¢ o przemocy, ktéra wymusza takie
eufemizowanie relacji. Kowanska mowi o realiach wspdlnego zycia lesbijek, o
doswiadczeniu homofobii, o leku. O niewidzialnosci relacji miedzy kobietami,
ale tez o tym, ze widocznos¢ jest zagrozeniem. Jej opowiesé jest
wspolczesna, autobiograficzna, oparta na rozmowach z kolezankami.
Dominuje tu dosadnie osobista forma, eksponowanie chatupniczego
charakteru spektaklu. W kulminacyjnym momencie artystka pokazuje
nagrania wideorozméw z kolezankami lesbijkami, opisujacymi swoje
doswiadczenie mieszkania razem. Jak sie jednak okazuje, dZzwiek sie nie
zapisal, wiec artystka zmuszona byla zrobié cos, czego wczes$niej nie
planowata - nagra¢ dodatkowa rozmowe, tym razem ze swoja narzeczona.
Opowiada jej o swoim projekcie i swoich przemysleniach, razem
zastanawiaja sie nad puenta. Ich rozmowy - zywe, zabawne - sa kojacym

kontrapunktem dla tragicznych loséw Matus i Brauner.

Lezbianke gra z formuta work in progress, wydaje sie raczej przymiarka do
narracji niz gotowym spektaklem. Kowanska przymierza sie do zrobienia
spektaklu, ale tez do utozsamienia sie z bohaterkami. Relacja miedzy
artystka a opowiadanymi postaciami jest caly czas wytwarzana i podwazana.

Kowanska jest na scenie sama, stoi w kolorowym dresie, rapuje i deklamuje,



a w tle pojawiaja sie napisy i wizualizacje dopowiadajace jej opowiesc.
Jednym z powracajacych w tle obrazow jest nagranie z tworzenia grafiki
przedstawiajacej ptongce miasto. Praca zostata wykonywana technika
linorytu, a potem pokolorowana farbami akwarelowymi. Stworzyla ja
Magdalena Kasjaniuk, prywatnie partnerka Kowanskiej, ktora zainspirowata
sie tworczoscig Diny Matus i Idy Brauner. Praca przypomina o wojennym
zniszczeniu i o historii artystek. Idzie Brauner cudem udato sie przezyc
wojne, zmarta w 1949 roku. O Smierci Diny Matus niewiele wiadomo -
prawdopodobnie zgineta w getcie t0dzkim albo w Auschwitz. W spektaklu
Kowanskiej mozemy zobaczy¢ nagranie z tworzenia grafiki odtwarzane od
tytu - ptomienie stopniowo gasna i znikaja, pozar sie uspakaja. Jakby
rezyserka probowata zmieni¢, naprawic¢ historie artystek, o ktérych

opowiada.

Spektakl konczy sie wyobrazeniem szczescia w relacjach miedzy artystkami.
Kowanska fantazjuje o tym, ze Dina, Ida i inne kobiety zwigzane z Jung Idysz
sa w dobrym, bezpiecznym miejscu, w ktorym nic im nie zagraza. Moga tam
by¢ razem i tworzy¢ sztuke. W tej utopijnej wizji mozliwe sa relacje
lesbijskie, ale nie trzeba rozpoznawac, kogo dokladnie tacza. Kowanska
deklamuje poetycki monolog, w ktérym mieszaja sie fragmenty utworéw
roznych zydowskich awangardzistek i awangardzistéw z L.odzi. ,W dalach
nieskonczonosci / Krazy moje stawanie sie / Na wysokosciach wsrdd swiatet
nocy” mowi artystka stowami Chaima Kréla (Tanczymy zaczarowani..., s.
181). ,Smiatam sie perli$cie / Radowaly sie me wlosy /[...] Czerwieniata
droga rozposcierajaca sie przede mnga” - to z kolei fragment tomiku Miedzy
zorzq wieczornq a jutrzenkqg Rahel Lipstein, w ktorym wierszom towarzysza
kolorowe linoryty autorstwa Diny Matus (Tanczymy zaczarowani..., s. 245).
Jeden z tych linorytéw jest wyswietlany na scenie podczas finalowego

monologu Kowanskiej. To ilustracja rozpoczynajaca tomik Lipstein - dwie



twarze kobiet zwrdcone ku sobie, a pomiedzy nimi bukiet kwiatow.

Lezbianke jest préba oddania gtosu kobietom zwigzanym z grupa Jung Idysz.
W spektaklu Kowanska odnosi sie do koncepcji ,efemerydy” autorstwa
kubansko-amerykanskiego teoretyka performansu José Estebana Mufioza.
Definicja (podobnie jak pare innych informacji) pojawia sie na planszy w tle,
co daje efekt spektaklu z przypisami. Efemeryda to alternatywna
metodologia pisania o przesztosci, dowartosciowujaca niepewne materiaty,
przypuszczenia i wydarzenia, po ktérych nie zostaly materialne Slady.
Metodologia Munoza jest czesto opisywana jako queerowe podejscie do
historii, pozwalajace wybrzmie¢ historiom, na ktére nie ma twardych
dowodow w archiwum. Kowanska mysli w podobny sposéb. Pracuje na
archiwalnych materiatach, zeby nawigzac do tédzko-jidyszowo-queerowego
dziedzictwa. Jednoczesnie caly czas odnosi sie do wspodtczesnosci, szuka w
tym archiwum doswiadczen, ktére sa bliskie jej i jej kolezankom. Kowanska
opowiada o artystyczno-prywatnych relacjach miedzy zydowskimi

artystkami, a jednoczesnie swoja wlasng opowiesé tka w takich wtasnie

relacjach.
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Tekst powstat dzieki stypendium z Programu wspierania dziatalnosci
podmiotéw sektora kultury i przemystow kreatywnych na rzecz
stymulowania ich rozwoju (Krajowy Plan Odbudowy i Zwiekszania

Odpornosci).
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